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3’8?3 3) was sich schiwerlich sagen liisst, was man schwerlich behaup-
ten kann; davon nom. abstr. O n. SArvADARgANAs. 26,20,

gf{a-'ﬁ (von g'c_:[ﬂ) adj. wohl schiwer zu beanticorten : OETT[T: untier
den 6% Kald Schol. zu Bnde. P.10,45,36 und unter Hedl 41). gélﬂ-
qfaun: Yerz., d. Oxt. H. 217,a,9.

1. T:fr?m AT STUTAHT ZHABL Buke. 1. 10,55,15. schlechte —,
dwnane Worte (Gegens. H'FT'JT E["FFI' ) Spr. 2492,

77[”1'[7” 7"3[ +fO)m. ein Bisew u/:llanlmufmmml\\'mm 101,333,

’7“‘[ n, eine ﬁL/é/(‘C/l((, Fuarbe, Unreinigheit: QAT rQTEI' ]'Faﬂ]' E{T"
7E[HT LT—I' UI'TTTI' Buic. P.12,3,47

?_,[H adj, (£, ZT) llnnh seine Gegeneart Unheil bringend R.7,86,12.117.

2. gaﬁ?\ TS. 6,2,9,1. den Leuten Bises nuchredend Spr. 2235,

37:1?17{7'{'[]'[ n. pl. s, u, 3_0([?]"'5

géﬂ?ﬂ n. biise —, beleidigende Worte Buic. . 10,68, 29,

3'Ei'TF{ (2. gq\+ AT m. Furz; davon 3‘&7:[::& Oq'i%[ Jmd (acc.)
befurzen Buie. P. 11,23, 39,

gé'l"; eine boshafte Rede Spr, 132,

g‘a'n{ Spr. 3842, Rarviv. 35, 10. Karnds, 33, 97. 89,73, 97,3. 114.101.

c ac

ZAEH adj. in Yerbindung mit EC{E}:]EI wohl fehlerhaft fur {TE{T-
dd Yerz, 4. Oxf. I 80.a,4.

?'T'EDTI—J tief, unergriindlich: F[T:I' Buic. P.11,8,5. sr{:r—,m 21,36.

?'ij T2 genauer verdreht, verschroben.

3’]‘3’:11 ) LA. (I1) 91,7

g’%’ma Katuis. 112,212, 114, 69,

gf'&r['ﬁﬂ' 1) ungezogen Spr. 1578. 2757, 4180.

HECIf
P. 10,£(.),~zt).

+ Ta-o ) adj. schwer zu untersuchen, — priifen Buic.

g‘fa'm'{, 1) vou Personen Bnie. P.40,44,36. 71,5, 78,13,

1. :{Fi"ﬁ Schlechtigheit, Gemeinheit Spr. 799, v. 1.

2. T (1. 7T Spr. 4085. Karuks. 68, 49. 124, 239. Buse. P. 10, 44,
32, Ri6a-Tar. 8
fich 1200,

,293 F1°). arm Spr. 1201. dem es schlecht geht, ungliick-

7:{]—[ Schlechtigkeit, Gemeinheit Spr. 799.

7&( 2 gt{—;—a{' adj. in arger Zwietracht lebend Buie.P.10,13, 60.

T'?]FF{ (2. 7H+'H°) n. eine schlechte Leidenschaft, Laster Ka-
Tnis. 73,73,

TZ 2 Bule. P. 10,43,9. -

S, lies N. einer der sieben Krttik4 und vgl. TS. Comm., 2, 423,

3‘0{?3 m. N. pr. eines Manues mit dem patron. Vindana, angeb-
lichen Verfassers von RV. 10,100.

3’&]f‘(‘ﬁ adj. (1. TT) schlecht handelnd Kartuis. 77,417,

gaﬁﬁ\: fi‘[quag (so auch H.) Haris. 8,31,

mrﬂw Spr. 4743, v. 1. Katnis. 60,6. 63,16.

E'T”JT?{F{

WTH 2. 7Q'+€[°) adj. bisgesinnt Spr. 3729.

TEQ’T 2.39 +ﬂ'°) f. schlechtes Benchmen Spr. 648.

g‘grga whlechtes Betragen, boses Treiben Spr. 2866.

ZTUAN 2) Sin. D. 246,16. g,

+ fﬂ'o } n. etn dummer Gedanke XaTuAs. 101,243,

1504

ZTTEF val. Spr. ass4.

g‘ﬁrraa (2. "q’+F'T° ) adj. schlecht unterwiesen, — erzogen : ¥-
31 T T TR 3 T S Kanuis. 72,11,
7':]'.’[["7 (2. 7U+T"T3 m. ein schlechter Schiiler Katnis. 63,172,

=z :rﬁ‘»{ Spr. 4473. . FT N. pr. eines Frauenzimmers Katuis, 58, 68.

LL

ZEE (2. gq\—i— ) adj. unangenehm zu horen, ibel klingend; n.
Kakophonie Sin. D. 874, ©F n. dass. 212,15, 879, 386,

1.37, r'szn:{mTr:r A e | FRamt zea-
%{ %E{TCE[T;[HH]Q'E[ Il 21 Schanden werden Spr. 4216. sich vergehen
(von einem Weibe) 3832, fehlerhaft —, mangelhaft sein SARVADARGANAS.
90,10. Ind. St. 8,113, — TV fehlerhaft, mangelhaft : T Harls. 2,70,
Aussprache RV. Prir, 14, 2. '-T{ Verz. d. Oxf. H. 207, a, 13. feindlich
gesinnt Spr. 4900, — caus. 1) Sp. 704, Z. 20 in F{T‘W‘C\fqﬂ%{q be-
deutet 'g\"ﬁm eingeschiichtert, wn seine Unbefungenheit gebracht; vyl
Spr. 2600. 1184, — 3; € 'J"{' "'['THE}',F?I';\' %Im qZ :qﬁ"{ Spr. 5031,

— 31T caus. OTTIIF{ mit einem Makel behaftet : 'mama'm?rqa
R. 7,39,2,52.

— O, "1 FTEAT A fas TZTAT so v. a. wntrew wer-
den Spr. 3560. 3R WZBTAT FATAT T | gnsﬁ%{ gt
Q'TEU:T\»‘O V. a. wild geworden, ausschweifend R. 7,359,2,23.

— T caus. verunglimpfen : q'{ﬂll'[Tﬂ'\Spr. 3729.

2. 1’."’{\, Z3 AV Prir. 2, 60. 63. Z. 20 lies 2O st &35 Z. 21 lies

C C
THO st Y.

SR m. N. pr. cines Fursten R. 7,19, 5. v. L. fir ST Harv.
1721. fgg. in der neucren Ausg.

?'C'r'ﬁ{m‘ Z. 1 lies = ZTRY st. dass. und vgl. noch Ind, St. 5,133

T"[:I’ Karuis, 89,38,

TWTTEI f Unehre, Schande Buie. P, 10,57,42.

ST (2. §T{\+ PhH) adj. in falscher Reihenfolge stehend, versetst,
verstellt; davon nom. abstr. ©qT Sin. D. 376. 226,19.

TORIA vel. u. A7

Tdl, t['l'a"o Karnis, 74,164,

gg:nﬁzm? f. N. pr. der Schutzgottin der Samindhana Verz. d.
Oxf. H. 19, a,42.

g’*gzﬁ; 1) adj. Biises ¢m Sinne habend gegen (EUIF{) Jind PANEAT.
22,11. 64,13, — 2) m. N. pr. eines Bisewichts Karuls. 60, 212, fgg.

FOAIEET n. Bez. einer best. Gestalt (HTETH) des Mondes Varin.
Bru. 8, 4,10, — Vgl ETI'TTTFT

3"@@'{ (T + HT°) m. ein schlechter —, ungehorsamer Patient Ka-
Tuis. 60,120.

3'533 Buie. P. 10,48, 34.

FTARIA, BT Spr. 2610.

YT (2. 3"E_I'\+ YASM) adj. schlechte Kinder habend Buic. P. 10,49,4,

g'ma".ﬂ' 1) Karuis. 73, 846. 102, 12, schwer hineinzubringen Sugr.
2,22, 18.

gta'ﬁ adj. (. FT) nicht leicht zu Gesicht kommend Buic.P.10,62,24.29.

g‘é—‘ﬂa& (2. 3‘(1\4— t1°) adj. schwer zu errathen, — herauszufinden
Schol. zu Naisn. 22,47,
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